PUBLIC NOTICE OF TEST OF AUTOMATIC
TABULATING EQUIPMENT

Notice is hereby given that the automatic tabulating equipment that will be used in the General
Election to be held on May 8, 2010, will be tested on Monday, April 19, 2010, at 9:00 a.m., at
City Hall, 401 Market Street, to ascertain that it will accurately count the votes cast for all
offices and on all measures.

(signed) Doris Speer
Signature of Officer

AVISO PUBLICO DE PROBAR
EL EQUIPO PARA TABULAR AUTOMATICAMENTE

Por lo presente se da aviso que el equipo para tabular automaticamente que se usara en la
Eleccion General que se llevara a cabo el 8 de mayo de 2010 se probara el 19 de abril de 2010 a
las 9:00 a.m., las 9:00 a.m,. en el ayuntamient,o las 9:00 a.m,. en el ayuntamiento, en la calle de
401 Market para determinar si el equipo contara con exactitud los votos para todos los puestos
oficiales y sobre todos los proyectos de ley.

(signed) Doris Speer
Firma dela Oficial

CONG THONG BAO VE TEST TU PONG
TABULATING THIET BI

Thong béo 13 hudng cho rang tabulating thiét bi tr dong s& duoc sir dung trong bau cir tong hop s&
dugc to chire vao ngay 08 Thang Nam 2010, s& duoc kiém tra ngay thir Hai 19 thang 4, 2010, lac
9:00, tai City Hall, 401 Market Street, dé chic chan rﬁng n6 chinh xac s& dém sb votes cast cho tat
ca cac vian phong va trén tit ca cac bién phap.

(signed) Doris Speer
Chir ky ciia Can b




